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LED TCL is suitable for 4Pin 2G11 base: Electromagnetic Ballast (CCG) and AC mains.  
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2. Remove the CFL and Starter. 3. Install the LED light, turn on the power and open the LED light. 
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1. Stäng av strömmen.
1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Ta bort CFL och tändare. 
2. Entfernen Sie die das CFL Leuchtmittel und 
den Starter

3. Installera LED-lampan, slå på strömmen och tänd LED-lampan. 
3. Installieren sie das LED Leuchtmittel und verschließen die Leuchte. 
Danach schalten Sie den Strom ein.

WARNING! VARNING! WARNUNG! 
EN: Turn off power supply before installation or servicing. SE: Bryt strömförsörjningen före installation eller service. DE: Schalten Sie vor der Installation oder Wartung die Stromzufuhr ab.

1. EN: Field installers are responsible for recognizing specific site requirement and making adjustment to assure acomplete functional installation. SE: Ombyggnaden får endast utföras av behörig 
elektriker. DE: Der Umbau darf nur von Elektrofachkräften vorgenommen werden. 
 
2. EN: Electrial connections must be made by a qualified electrician and accordance with NEC and local codes. SE: Elektriska anslutningar måste utföras av en behörig elektriker och i enlighet med 
NEC och lokala föreskrifter. DE: Der Umbau darf nur von Elektrofachkräften vorgenommen werden zur Sicherstellung der Einhaltung der geltenden Normen und Sicherheitsvorschriften.
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LED TCL är lämplig för 4Pin 2G11-sockel: Elektromagnetisk förkopplingsdon (CCG) och AC-nät.
LED TCL ist für 4Pin 2G11 Sockel geeignet: Elektromagnetisches Vorschaltgerät (CCG) und Wechselstromnetz.  DE
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1. Turn off power supply.
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